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Kód predajcu
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Zmluva o dodaní a inštalácii kompenzačnej jednotky
(ďalej len „zm lu va ") uzatvorená v  súlade s §  536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") medzi: 
Zákaznícke číslo. 5 1 0 0 0 0 0 0 7 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  EIC odberného m iesta, 2 4 Z Z S 6 0 7 9 0 2 7 0 0 0 7 _ _ _ _ _ _ _  frs|0 2m|UVy ,4 / 9 / 2 0 1 8 _ _ _ _ _ _ _

Z hoto vite ľo m  (ďalej len „ Z h o to v ite ľ"  spoločne s O bjednávateľom  ďalej aj ako
ZSE En ergia , a .s., Čulenova 6 ,8 1 6  47 Bratislava 1 
IČO: 36 677 281, DIČ : 2022249295, IČ D P H : SK20222/|9295 
Zapísaný v OR OS BA1, odd. Sa, vložka č. 3978/B 
K on ta kt: 0850111 555, w w w .zs e .s k ,za ria d e n ia @ zse .sk  
Zastúpená prostredníctvom :

M g r.ju ra j Krajcár, predseda predstavenstva 

Ing. Pavel M oučka, člen predstavenstva

,Z m lu vn é  s tra n y" alebo každý jednotlivo ako „Z m lu vn á  s tra n a "):
Doručovacia adresa: P.O.Box 325,810 00 Bratislava 1 
Bankové spojenie : Tatra banka, a. s., číslo účtu: 2649000047/1100 
IB A N : S K 7 2 1100 0000 0026 4900 0047, BIC (S W IF T ): TATRSKBX 

Osoby oprávnené konať vo veciach Zm luvy a Zm luvu podpísať: 
J n g ,  K a r o l  Š i š o l á k ^  5 7 5 0 3 1 0 2 8 4  
M eno, priezvisko a kód predajcu/KID

M eno, priezvisko a kód predajcu/KID

O b je d n á va te ľ (ďalej len „O b je d n á v a te ľ ) : Zastúpený osobami oprávneným i konať a podpisovať vo veciach Zm luvy:
>1

O b e c  R a t k o v c e J n g .  M a r t i n  Č e r v e n k a
Obchodné meno, právna forma odberateľa Meno, priezvisko a funkcia

R a t k o v c e  9 7 ,  9 2 0  4 2  R a t k o v c e
Sídlo Meno, priezvisko a funkcia

0 0 6 8 2 2 5 0 •

ICO DlC IČ DPH Názov banky

t + 4 2 1 9 1 7 9 9 9 0 3 8  _ s t a r o s t a @ r a t k o v c e . s k i
Telefón E-m ail IBAN (číslo účtu) BIC (S W IFT )

Povinnosť sprístupniť informácie podlá zákona (!. 211/2000 h .  (vyplní iba verejná správa)
v I *  áno r  nie

J

I. Výklad pojmov
V  zm luve po užité  p o jm y m a jú  nižšie uve d e n ý vý z n a m , k to rý  piati rovnako  pre  ich jedno tné aj m n o žn é  číslo:
1.1. Kompenzačná jednotka -za ria d e n ie  po zostávajúce najm ä z  rozvád zača, kom penzačných kondenzáto ro v 

a reguláto ra  (p ríp a d n e  ochranných tlm ivie k  u ko m penzačnej je d n o tk y s t lm e n ím ) slúžiace na zvýšen ie účinníka na 
p o žadovan ú úroveň (spravidla 0 ,9 5 -1 ). Presná špecifikácia dodávanej kom penzačnej je d n o tk y tv o r í prílo hu  č. 1 tejto 
zm luvy .

1.2. Účinník -  p o m e r činného  a zdanlivého v ýk o n u , pričom  zdanlivý výko n je celkový výk o n , k to rý  po tre b u je  odberné 
e lektrické zariadene pripojené v  elektrickej sieti na svoju č innosť a činný výko n predstavuje  tú  časť celkového 
zdanlivého výk o n u , k to rá  sa prem ieňa na užito čnú prácu a p o krýva  činné stra ty  toh to  o dbernéh o  elektrického 
zariadenia.

1 .3. Miesto dodania -  m iesto  bližšie špecifikované v  či. III. bod 3.2 te jto  zm luvy.
1.4. Elektrická s ie ť - e lektrická sieť špecifikovaná v  čl. III. bo d  3.2 tejto  zm luvy.
1.5. Preberad protokol -  do klad  preukazujúci do danie diela v  súlade s po d m ie n k a m i tejto  zm luvy , k to rý  podpisujú pri 

o dovzd a n í a preberaní diela o b je d n á va te ľ a zh oto vite ľ/zm luvný p a rtn e r zh oto viteľa.
1.6. Meranie -  m eranie  kva lity  elektrickej siete spočívajúce v  p rie b e žn o m  m e ra n í p a ra m e tro v  po trebných fyzikálnych 

veličín pre určenie dostato čnej kapacity a typ u  ko m penzačnej je d n o tk y pre o d o beranú e lektrickú  energiu  z 
d istribučnej siete, k to ré  bolo vyk o n a n é  zh oto vite ľom  pre  objednávateľa na základe sam ostatnej zm luvy .

1.7. Protokol z merania -  d o k u m e n t obsahujúci h m o tn e  zachytený výsledo k m erania .
1 .3 .' Cena merania -  výška o dplaty, k to rú  o b je d n á va te ľ uhradil zh oto vite ľovi za vyko nanie  m erania .
1.9. Koordinačná centrála -  spoločnosť P A R A D IG M A  s.r.o. so sídlom  javorová 1 0 ,9 3 1 0 1  S a m o rín , IČO: 36 662 330, 

k to rá  je zh oto vite ľom  splnom ocnená na prevádzko van ie  ko ntaktnej telefonickej linky zhotoviteľa a zabezpečenie 
vybavo vania  žiadostí a ko m unikácie so zá k a zn ík m i zhotoviteľa.

1.10. Dodatočné služby -  výk o n y a/alebo služby uvedené v  prílo he  f .  2 te jto  zm luvy , ktorých vyko nanie  a/alebo 
po sk y tn u tie  si o b je d n á va te ľm ô že  o b je d n a ťu  zh oto viteľa v  súlade s čl. V I. tejto  zm luvy .

1.11. Pracovný deň -  d e ň , k to rý  nie je d ň o m  pracovnéh o  pokoja v  zm ysle jeho definície uvedenej v  zákone č. 241/1993 Z. 
z. o š tátn ych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pam ätných dňoch v  zne n í neskorších predpisov alebo  sobotou 
a nedeľou.

II. Predmet zmluvy
2.1. P re d m e to m  zm lu v y  je záväzok zh oto viteľa d o d a ť  objednávateľovi dielo  špecifikované v  bo de 2 .2. to h to  článku 

z m lu v y  (ďalej len „diek»") a záväzok o bjednávateľa za p o d m ie n o k  nižšie v  zm luve  uvedených dielo od zhotoviteľa 
p re vzia ťa  za p la tiťza ň  zh otoviteľovi v  čl. IV. te jto  zm lu v y  d o h o d n u tú  cenu.

2 .2 . Pod d o d a n ím  diela sa rozum ie:
a ) do danie kom penzačnej je d n o tk y špecifikovanej v  prílo he  č. 1 te jto  zmluvy,-
b ) vyko nanie  inštalácie a nastavenia ko m penzačnej jednotky,-
c ) uvedenie ko m penzačnej je d n o tk y do  pre vá d zk y, vrá ta n e  oboznám enia 

o bjednávateľa s o bsluhou a úd ržb o u  kom penzačnej jedno tky;
d )  vyko nanie  revízie inštalovanej ko m penzačnej jedno tky.

2 .3. N astavenie kom penzačnej je d n o tk y podľa bo du 2 .2 . písm . b ) to h to  článku zm lu v y  sa vyko ná v  súlade s výsledkam i 
m erania  u vedeným i v  protokole z m erania .

1 4 .  Účelo m  do daného  diela b ude zabezpečenie zvýšenia účinníka elektrickej siete o b je d n á v a te ľ v  rozsahu hodnôt 
uvedených v  proto kole  z  m erania .

2.5. P re d m e to m  te jto  zm lu v y  je aj do ho da zm luvn ých strán  na m o žno sti objednávateľa o b je d n a ť si u zhotoviteľa
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p o sk y tn u tie  do datočných služieb v  súlade s čl. VI. tejto  zm luvy , za p o sk y tn u tie  ktorých sa o b je d n á va te ľ zaväzuje 
u h ra d iť  zh oto vite ľovi v  prílo he  č. 2 tejto  zm lu v y  d o h o d n u tú  cenu.

2 .6. Z h o to v ite ľ je o p rá vn e n ý v y k o n a ť vše tk y  jeho po vinno sti z  te jto  z m lu v y  pro stre d n íctvo m  n im  zvoleného 
s ubdodávateľa (dälej len „zmluvný partner zhotoviteľa"), čím však nie je d o tk n utá  zo dpo ve d n o sť zh otoviteľa za 
riadne a včasné do danie diela a zo dpo ve d n o sť za škodu.

III. Miesto a čas dodania diela
3.1. Z h o to v ite ľ sa zaväzuje d o d a ť  o bjednávatelóvi dielo  do 30 (trid s ia tich ) d n í o do  d ň a  uzatvo renia  te jto  zm luvy. 

Z h o to v ite ľje  o p rá vn e n ý d o d a ť  objednávateľovi dielo a iv  skoršom  te rm ín e .
3 .2. M ie s to m  dodania diela je .  L O K A  M L Y N  5 0 , 9 2 0  4 2  R A T K O V C E _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

a inštalácia kom penzačnej je d n o tk y sa vyko ná na elektrickej sieti o bjednávateľa (s ie ť  N N , 3 fázy, napätia 
400/410/420/525/690 V, frekvencie 50/60 H z , prípadne in é ) nachádzajúcej sa v  m ieste  dodania.

3.3. O b je d n á va te ľ sa zaväzuje s p rístu p n iť  m ie sto  do dania v  súlade s čl. VII. bod 7.2. tejto  zm lu v y  najneskôr do  10 
(desiatich ) d n í o do  dňa požiadania o jeho sprístupnenie zh oto vite lom . Presný te rm ín  sprístupnenia m iesta  dodania 
v  rám ci leho ty p o d ľ  predchádzajúcej v e ty  si zm luvn é  stra n y do h o d n ú  a vzá jo m n e  p o tvrdia  e -m a ilo m .

3.4. A k  z d ô vodo v na strane o b je d n á v a te ľ n epríde  k do ho de na te rm ín e  sprístupnenia  m iesta  dodania podľa 
predchádzajúceho bo du alebo o b je d n á va te ľ v  d o h o d n u tý  te rm ín  m iesto  do dania  nesprístupní, o  om eškanie 
objednávateľa so sp rístu p n e n ím  m iesta dodania sa lehota na dodanie diela uvedená v  bo de 3.1. to h to  článku zm luvy 
predlžuje.

3.5. O b je d n á va te ľ sa zaväzuje v  súlade s to u to  zm luvo u do dávané dielo od zh oto vite ľa/zm luvného  pa rtn e ra  zhotoviteľa 
prevziať. Pred o dovzdaním  a pre vza tím  diela je zhoto vite ľ/zm luvný p a rtn e r zh otoviteľa p o vin n ý vy k o n a ť  uvedenie 
kom penzačnej je d n o tk y do  p re vá d zk y a ko m penzačnú jedno tku  nastaviť, a to  za príto m n o sti o bjednávateľom  
určenej osoby/určených osôb. Zhotovite ľ/zm luvný p a rtn e r zh oto vite ľa  zároveň vyko ná revíziu inštalovanej 
kom penzačnej je d n o tk y a oboznám i o bjednávateľa alebo o bjednávateľom  určenú osobu/osoby s obsluhou 
a ú d ržb o u  ko m penzačnej jedno tky, k  čo m u  sa o b je d n á va te ľ zaväzuje p o sk y tn ú ť zhoto vite lovi/zm luvném u 
p artnero vi z h o to v ite ľ n e vyh n u tn ú  súčin n o sť

3.6. Pri o dovzdávaní a p re b e ra n í d o dávaného  diela o b je d n á va te ľ a zh oto vite ľ/zm luvný p a rtn e r zh otoviteľa podpíšu 
p reberací proto kol v  tro ch  jeho rovnopisoch, z  ktorých jeden rovno pis o b d rží o b je d n á va te ľ a dva  rovnopisy 
o b d rž í zh oto vite ľ/zm luvný p a rtn e r zh oto vite ľa . O b je d n á va te ľ je p o vin n ý príp a d n é  va d y do daného  diela zistené pri 
p re beraní diela v y z n a íiť v  preberacom  protokole.

3.7. P odpisom  preberacieho proto kolu  objednávatelbm  prechádza vlastnícke právo  k dielu a zo dp o ve d n o sť za škodu 
spôsobenú na d o d a n o m  diele na o bjednávateľa. «

3.8. Z h o to vite ľje  pri d o daní diela po vin n ý o d o vzd a ť objednávateľovi všetku  po tre b n ú  technickú do ku m e n tá ciu  k dielu.
3.9. Za podpísanie preberacieho proto kolu  objednávateľom  sa považuje aj p o stup o b je d n á v a te ľ, ak  bez uvedenia 

o p odstatneného  d ô vodu nepo dpíše  preberací proto kol, a to  v  prípade:
a ) ak sa o b je d n á va te ľ alebo n ím  po verené osoby bez uvedenia o p odstatneného  dô vo d u , vo pred o zn á m e n é m u  

zh oto vite lóvi, nezúčastnia podpisovania preberacieho  protokolu napriek  to m u , že te rm ín  bol obidvo m a 
stra n a m i vo pred d o h o d n u tý , alebo

b ) a k  o bje d n á va te ľ alebo n ím  poverené osoby nepo dpíšu  preberací protokol bez uvedenia o podstatneného  
d ô vodu spočívajúceho v  podstatných vadách diela.

IV. Cena diela a platobné podmienky
4.1. O b jednávateľsa  zaväzuje uhra d iťzh o to vite lb vi za d o dané dielo cenu diela uvedenú v  prílo he f . 1 te jto  zm lu v y  ( t ľ le j
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len „cena diela").
4 .2 . Cena diela ¡e uvedená b e z dane z pridanej h o dno ty. Zhotovíte!" pri fakturácii ceny diela pripočíta k  cene diela daň z 

pridanej h o d n o ty  vo výške určenej v  súlade so všeobecne zá vä zn ým i p rá vn ym i predpism i.
4 .3. V  p rípade, ak  zh o to vite ľvyk o n a l pre o b je d n á v a te ľ m eranie , zh o to v íte ľv o  fa k tú re  za cenu diela p o skytne  zľavu  z 

ceny diela vo  výške o b ^ d n á v a te ľo m  zh otoviteľovi uhradenej ceny m erania .
4 .4. S platn osť fa k tú ry  je 14 (š t rn á s ť ) dn i o do dňa jej do ručenia objednávateľovi. Z h o to v ite ľ je o p rá vn e n ý vys ta v iť  

fa k tú ru  až po  do daní diela o bjednávateľovi. A k  splatnosť fa k tú ry  pripadne na de ň , k to rý  nie je  p ra covným  d ň o m , 
b u d e  sa za deň splatnosti po va žo va ť najbližší nasledujúci pracovný deň.

4 .5. Peňažná sum a z fa k tú ry  sa po važuje  za uhra d e n ú  d ň o m  jej pripísania na v  záhlaví tejto  z m lu v y  uve d e n ý ba n ko vý 
účet zh oto viteľa a v  p rípade o m eškan ia objednávateľa s jej u h ra d e n ím , je zh o to v ite ľ o p rá vn e n ý po ža d o va ť od 
o bjednávateľa zaplatenie ú ro ku  z o m eškan ia vo  výške 0,05 %  z dlžnej sum y, a to  za k aždý aj začatý deň om eškania 
s jej úhradou.

V. Zodpovednosť za vady dielaazáruka za akosť
5.1. Dielo m á vady, ak vyko nanie  diela nezodpovedá výsledku určeném u v  te jto  zm luve . Z h o to vite ľ zodpo ved á za vady, 

k to ré  m á dielo v  čase jeho odovzdania o bjednávateľovi. Za neskoršie va d y diela zh o to v ite ľ zodpovedá iba v  p rípade, 
ak  boli spôsobené po ru še n ím  jeho po vinno sti.

5 .2. Z h o to v ite ľ po skytuje  o bjednávateľovi záruku za a ko sť diela v  trv a n í 25 (dvadsiatich p iatich) m esiacov o do dňa 
o dovzdania diela o bjednávateľovi.

5.3. O b je d n á va te ľje  po vin n ý re k la m o v a ťv a d y  diela b e z zbytočn ého  odkladu po to m , čo ich zistí.
5.4. Z h o to v ite ľ nezo dpo vedá za va d y diela spôsobené zm e n o u  charakteru  prevádzko véh o  zaťaženia elektrickej siete 

o b je d n á v a te ľ,  v ý m e n o u  existujúcich spotrebičov, o dpojen ím  existujúcich spotrebičov alebo pripojením  no vých 
spotrebičov o bjednávateľom , ktoré  nastali až po inštalácií ko m penzačnej jedno tky.

5.5. O b je d n á va te ľ m ô že p o d a ť reklam áciu u  zh otoviteľa:
a ) p íso m ne na do ru ío va ce j adrese z h o t o v it e ľ  uvedenej v  čl. VIII. bod 9.1. písm . b 

tejto  zmluvy,-
b )  elektronicky na e -m ailo vej adrese z a r ia d e n ia @ o z e .s k ;
c ) osobne na ktoro m kolV ek k o n ta k tn o m  m ieste zh oto vite ľa .

5.6. Z h o to vite ľ vybaví' reklam áciu v  čo n ajkratšom  čase. Lehota na vybavenie  reklam ácie je najviac 30 (t r id s a ť ) d n í o do 
dňa jej po dania objednávateľom .

5.7. O b je d n á va te ľ sa zaväzuje p o sk y tn ú ť  zh otoviteľovi alebo zm luvn é m u  partnero vi zh otoviteľa po tre b n ú  súčinnosť 
a s p rístu p n iť  za účelom o bh lia d ky a zistenia reklam ovanej va d y diela m iesto  do dania. P lynutie  leho ty na vybavenie  
reklam ácie sa prerušuje , ak z  d ô vodo v na strane o bjednávateľa n epríde  k sprístupneniu  m iesta dodania za účelom  
vyko nania  obhliadky diela ani do 10 (d e s a ť) d n í o do  dňa podania reklam ácie. P lynutie leho ty na vybavenie 
reklam ácie v  ta k o m to  prípade po kračuje d ň o m  nasledujúcim  po dni vyko nania  o bh lia d ky diela zh oto vite ľom  alebo 
zm lu v n ý m  p a rtn e ro m  zh oto vite ľa .

VI. Dodatočné služby
6.1. O b je d n á va te ľ m á m o žn o sť  o b je d n a ť si u zh oto vite ľa  po skytn u tie  dodatočných služieb, kto rýc h  špecifikácia a ceny 

sú uvedené v  prílo he č. 2 tejto  zm luvy , a to  b u ď  pri jej u zatvo rení pro stre d n íctvo m  podpisu prílo hy č. *2 alebo 
následne, záväzným  zaslaním  podpísaného  objednávko vého  fo rm u lá ra , k to ré h o  vzo r tv o r í prílo hu  č. 3 te jto  zm luvy, 
a to  na e -m a ilo v ú  alebo doručovaciu adresu zh otoviteľa u ve denú v  či. IX. bo d 9.1. písm . b ) tejto  z m lu v y  (ďalej len 
„objednávka").

6 .2. Objednávka sa stáva pre zh oto vite ľa  záväznou a ž po jej po tvrd e n í zh o to vite ľo m , pričom  zh o to v ite ľ je o p rá vn e n ý 
k aždú objednávku do ručenú po up lyn u tí 90 (d e vä ťd e sia t) d n í odo dňa uzatvo renia tejto  z m lu v y  bez uvedenia 
d ô vodu o d m ie tn u ť.

6.3. 6 .3 .N a po skytn u tie  do datočných služieb sa p rim e ra n ie  aplikujú ustanovenia č l . j l l .  bod 3.3. a bo d 3.6. a či. VII. 
b o d  7.2 te jto  zm luvy. Za každú zh oto vite ľom  p o sk y tn u tú  dodatočnú službu sá o bje d n á va te ľ zaväzuje u h ra d iť  
zh oto vite ľovi cenu uvedenú v  prílo he  č. 2 tejto  zm luvy , ktorá bude o bjednávateľovi fa kturovaná sam ostatno u 
fa k tú ro u  pri p rim e ra n o m  p o užití p o d m ie n o k  uvedených v  čl. IV. bod 4.4 a 4.5 tejto  zm luvy . Z h o to v ite ľp ri fakturácii 
ceny dodatočných služieb pripočíta k cene dodatočných služieb daň z pridanej h o d n o ty  v o  výške určenej v  súlade so 
všeobecne záväzným i p rá vn ym i predpism i.

VII. Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán
7.1. Z m lu vn é  stra n y sa zaväzujú vzá jo m n e  spolupraco vať a p o sk y to va ť si vš e tk y  inform ácie, k to ré  sú po tre b n é  pre 

riadne a včasné plnenie svojich po vinno sti a záväzkov im  vyplývajúcich zo zm luvy.
7.2. O b je d n á va te ľje  p o vinný v  te rm ín e  určenom  podľa čl. III. bo d 3.3. tejto  zm lu v y  s p rístu p n iť  p racovníkom  z h o to v ite ľ 

a/alebo zm luvn é h o  pa rtn e ra  zhotoviteľa na n e vyh n u tn e  p o tre b n ý čas (najm en ej na tri po sebe nasledujúce d n i), 
vš e tk y  o b je k ty  a priesto ry, v  kto rýc h  sa nachádzajú zariadenia elektrickej siete a zabezpečiť po tre b n ú  súčinno sť 
osoby zodpo ved nej u o b je d n á v a te ľ za správu  technického zabezpečenia bu d o v. V  prípade nem o žno sti splnenia 
po vinno sti objednávateľa podľa predchádzajúcej vety, je o bje d n á va te ľ p o vin n ý bez zb ytočn ého  odkladu in fo rm o va ť 
o tejto  skutočnosti zh oto vite ľa , nie však neskôr, ako 48 (š tyrid sa ťo se m ) ho dín  pred te rm ín o m , v  k to ro m  sa m á 
po vin n o sť o b je d n á v a te ľ po dľa predchádzajúcej v e ty  vyk o n a ť. V  p rípade nesplnenia p o v in n o sť objednávateľa 
uvedenej v  prvej vete  to h to  bo du zm luvy bez po skytn u tia  inform ácie o nem o žno sti jej splnenia v  súlade 
s predchádzajúcou ve to u  to h to  bo d u  z m lu v y  alebo existencie okolnosti uvedených v  f I. VIII. bo d  8 .3. te jto  zm luvy , je 
zh o to vite ľo p rá vn e n ý vy ú č to v a ť  o dberateľo vi zm luvn ú  po k utu  vo výške 300 (tris to ) E UR , za každé takéto  po rušenie, 
k to rú  sa o b je dnávateľzaväžuje  zhotoviteľovi uhradiť.

7.3. O b je d n á v a te ľ sa zaväzuje najneskôr do  10 d n í odo dňa uzatvo renia tejto  zm lu v y  p o sk y tn ú ť  zh otoviteľovi kópiu 
pro je k tu  inštalácie elektrickej siete. A k  projekt inštalácie elektrickej siete nie je k  dispozícii, o b je d n á va te ľ p o skytne  
počas m erania  m ax im á ln u  súčinnosť zhoto vite ľovi/zm luvném u p artnero vi zh otoviteľa pri získavaní po trebných 
in form ácií p ria m o  na m ieste dodania diela.

7.4. Z h o to v ite ľ sa zaväzuje vy k o n a ť  dielo s o dbo rn o u  starostlivosťou a v  súlade so zm luvo u a p la tn ým i prá vn ym i 
predpism i.

7.5. Ak si inštalácia ko m penzačnej je d n o tk y bude v y ž a d o v a ť vyko nanie  stavebných alebo technických ú p ra v  na strane 
o b je d n á v a te ľ, zh o to v ite ľ nie je po vin n ý p o kračo vať v  p lnení p re d m e tu  te jto  zm lu vy , a to  a ž do do b y, k ým  nepríde  
k  vyko naniu  týc h to  ú prav, k to rýc h  náklady znáša objednávateľ.

VIII. Zodpovednosťza škodu
8.1. Z m lu vn é  stra n y sa zaväzujú v y v in ú ť  m ax im álne úsilie, aby nedochádzalo k škodám  alebo aby p rípadné škody 

m in im alizovali.
8 .2 . Ak zm luvn á  strana spôsobí po ru še n ím  svojich po vinno stí a/alebo záväzkov vyplývajúcich jej z  tejto  zm lu v y  akúkolVek

škodu druhej zm luvn ej strane, jej zo dpo ve d n o sť za škodu a po vin n o sť na náhradu škody ta k to  spóso 
zm luvn ej strane sa b u d e  ria d iťa  spravo vať ustan oveniam i § 373 a nasl. O bchodného záko nníka, p 
n e vyp lý va  iné.

8.3. Zm lu vn é  stra n y nezodpo vedajú  za škodu v  dôsledku p re kážky, ktorá  vznikla dru h e j zm luvn ej strane ne, 
od jej vôle a ktorá  zabránila zm luvn ej strane p ln iť  si po vinno sti podľa tejto  zm lu vy , za p redpokladu, že i 
m o žn é  odôvo dnene očakávať, že po vinná zm luvn á  strana b y  m o hla  za b rá n iťa le b o  o d vrá tiť  tú to  prekážku alebo jej 
dôsledk y a navyše vzn ik  tejto  pre k á žk y nebolo m o žn é  p re d víd a ť v  čase, keď  po vinná zm luvn á strana vykonávala 
svoju po vinno sť. Prekážka, k to rá  vznikla v  čase, k e ď  po vinná zm luvn á  strana bola v  o m eškan í s plnení svojej 
po vinno stí alebo ktorá  vyp lý va  z jej finančnej situácie nevylučuje zo d p o ve d n o sť za škodu. Dôsledok vylúčenia 
zo dpo ved nosti za škodu je lim ito va n ý iba na obdobie , počas trvania  p re kážky, ku ktorej sa vzťahuje .

IX. Kontakty a doručovanie
9.1. Za účelom  zabezpečenia ko m unikácie pri plnení p re d m e tu  te jto  zm lu v y  zh o to vite ľ oznam uje  o bjednávateľovi svoje 

nasledujúce ko n ta k tn é  údaje:
a )  e -m ailo vá  adresa: zariadenia@zse.sk
b ) doručovacia adresa: ZSE Energia, a.s.

Čulenova 6,816 47 Bratislava,
P.O. Box 325,810 00 Bratislava 1

c ) te lefonický k o n ta k t: +4212 2090 9815
9.2. Za účelom  zabezpečenia ko m unikácie  pri p lnení p re d m e tu  te jto  zm lu v y  o b je d n á va te ľ o znam uje  zhotoviteľovi svoje 

nasledujúce ko n ta k tn é  údaje:
a ) k o ntaktná  osoba: **
b ) e -m a ilo vá  adresa:
c ) doručovacia adresa:
d )  te lefo nický ko n ta kt:

9.3. Z m lu vn é  stra n y sa zaväzujú , že až do úplného  splnenia všetkých vzájom ných po vinno stí z  te jto  z m lu v y  sa budú 
be z zbytočn ého  odkladu p íso m ne in fo rm o va ť o každej zm en e svojich k o ntaktných údajov. Ta kto  oznám ená zm en a 
sa po to m  považuje za p latnú  a nado búda ú činn osť d ň o m  doručenia o znám enia dru h e j zm luvn e j strane, pričom  
v  ta k o m to  prípade sa uzatvo renie do d a tk u  k te jto  zm luve  nevyžaduje .

9.4. P íso m no sť, ktorá  sa m á  podľa te jto  zm lu v y  d o ru č iťd ru h e j zm luvn ej strane d o poručeno u zásielkou p rostredníctvom  
po što vého  d o ru č o v a te ľ sa považuje za do ručenú d ň o m  jej prevzatia a d re s á tg n  alebo na tre tí deň od jej odovzdania 
na do ručenie p o što vém u do ručo vateľovi, aj keď sa adresát o uložení zásielky nedozvedel alebo d ň o m  o dm ie tn u tia  
jej prevzatia  adresáto m .

9.5. P íso m no sť, ktorá  sa m á  podľa tejto  zm lu v y  d o ru č iť  druhej zm luvn ej strane e lektronicky sa považuje za do ručenú 
m o m e n to m  jej odoslania adresáto vi, ak k jej odoslaniu prišlo v  pracovný d e ň  najneskôr do 15:00 ho d ., inak o  7:00 
ho d. nasledujúci pracovný deň po dni jej odoslania.

X. Záverečné ustanovenia
10.1. Zm luva nado búda p la tn o sť a ú činn osť d ň o m  jej podpisu o p rávneným i zástupcam i poslednej zo  zm luvn ých strán.
10.2. V  prípade om eškania zm luvn ej stra n y s p lnením  akejkolVek po vinnosti podľa tejto  zm luvy , je  d ru h ?  zm luvn á  strana 

oprávnená o d tejto  zm lu v y  o dstúpiť, ak zm luvn á  strana, ktorá  je v  o m eškan í, si nesplní svoju p o vin n o sťa n i do 15 
(p ä tn á s tic h ) dní odo dňa doručenia v ý z v y  druhej zm luvn e j stra n y na jej do datočné splnenie. O dstúpenie od zm luvy  
nado búda účinn osť d ň o m  doručenia p íso m ného  oznám enia  o o dstú p e n í od z m lu v y  zm luvn ej strane, ktorá  bola 
v  om eškan í s p lnením  po vinno sti alebo v  iný deň uve d e n ý v  ta k o m to  o zn á m e n í. Oznám enie  o  o dstú p e n í od zm lu v y  
je o dstupujúca zm luvn á  strana po vinná d o ru čo va ť druhej zm luvn ej strane osobne alebo do poručeno u zásielkou 
pro stre d n íctvo m  pošto vého  doručovateľa.

10.3. Odstúpenie  od zm lu v y  m á  účin k y ex nunc a v  príp a d e  odstúpenia  od zm lu v y  pre  om eškanie o b je d n á v a te ľ sa 
o b je d n á va te ľ zaväzuje za p la tiťzh o to vite ľo vi vš e tk y  zh oto vite ľom  účelne vynaložené náklady v  súvislosti s p lnením  
p re d m e tu  tejto  zm lu v y  za obdobie  do dňa ukončenia Zm lu vy. A k  došlo k o dstúpeniu  od zm lu v y  z  akéhokolVek 
d ô vodu po  odovzdaní diela, o b je d n á va te ľje  po vin n ý za p la tiťzh o to vite ľo vi su m u  rovnajúcu sa celej cene diela.

10.4. O b je d n á va te ľ berie na ve d o m ie  a súhlasí, že za účelom  plnenia p re d m e tu  te jto  zm lu v y  a v  rozsahu na to  
n e v y h n u tn o m  m ô žu  b yťin fo rm á c ie  zhoto vite ľom  získané v  súvislosti s to u to  zm luvo u  od o b je d n á v a te ľ, po sk y tn u té  
aj zm luvn é m u  pa rtn e ro vi zh oto vite ľa , ko ordinačnej centrále a m aterskej spoločnosti zh otoviteľa.

10.5. A k  sa preukáže, že ktorékolVek z ustan ovení tejto  z m lu v y  alebo jej časti je alebo sa stane ne p la tn ým  alebo 
inak právne n e vym á h a te ľn ým , p o to m  táto  nep la tn o sť či ne vym á h a te ľn o sť nebude m a ť  vp lyv  na p la tn o sť či 
vym á h a te ľn o s ť ostatných ustan ovení tejto  zm lu v y  alebo jej častí, ak  n evyplýva  p ria m o  z  o bsahu te jto  zm luvy , že 
toto  ustanovenie alebo jeho časť nie je m o žn é  o d d e liť  o d  dälšieho o bsah u. V  prípadoch uvedených v  predchádzajúcej 
vete  sa obe zm luvn é s tra n y zaväzujú neúčinné a/alebo neplatné ustanovenie n a h ra d iť ta k ý m  ustan o ve n ím , ktorého  
praktické dô sledky sú čo najbližšie k  p ra k tick ým  dô sledkom  a účelu ta ké h o  n ím  nahradeného  nevym áhateľného  
ustanovenia.

10.6. Z m lu va , jej interpretácia a vzťa h y, ktoré  vznikli na jej z á k ľd e  sa riadia všeobecne záväzným i p rá vn ym i predpism i 
Slovenskej repub liky.

10.7. A kýko ľve k spor, nezro vnalosťa/alebo  rozpo r zm luvn ých s trá n , k to rý  vzn ik n e  zo zm lu v y  alebo v  akejkoľvek súvislosti 
so zm luvo u  (vrá ta n e  akýchkolVek a všetkých sporov týkajúcich sa jej u zavretia , platno sti, účinnosti, existencie a/ 
alebo uko nčenia) sa b u d e  riešiť prednostne v zá jo m n ý m i roko vaniam i zm luvn ých strán  ve d e n ým i v  dobrej viere 
a s d o b rý m  ú m yslo m . A k  sa ta k ý to  spor, nezro vnalosťa/alebo  rozpo r n epo darí vyrie š iť  ani vzá jo m n ý m i roko vaniam i 
zm luvn ých strán najneskôr do  30 (trid s a ť) d n í o do  dňa ich začatia, je ktoráko lV ek zm luvn á strana o právnená 
po žiadať, aby ho rozhodol s konečnou platnosťou príslušný všeobecný súd.

10.8. Žiadna zo zm luvn ých strán  nem ô že p o stú p iť  trete j strane bez predchádzajúceho píso m ného  súhlasu druhej 
zm luvn e j stra n y svoje práva a záväzky z  te jto  zm luvy.

10.9. A k  nie je v  zm luve uvedené inak, tú to  zm luvu  je m o žn é  m e n iť , d o p ĺň a ť alebo zru š iť len p íso m nou doho dou 
zm luvn ých strán.

10.10. N eo ddelite ľno u  súčasťou tejto  z m lu v y  sú:
Prílo ha f . 1 -  Špecifikácia ko m penzačnej je d n o tky 
Príloha č. 2 -D o d a to č n é  služby
Príloha f . 3 -  Vzo r objednávko vého  fo rm ulára

10.11. Táto  Z m lu va  |e vyh oto vená v  2 (d vo ch ) rovnopisoch, z  ktorých 1 (je d e n ) o b d rží každá zm luvn á strana. Práva 
a po vinno sti ktoré  nie sú uvedené v  tejto  zm luve , sa riadia ustanoveniam i Obcho dného  záko nníka  a ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných na ú ze m í Slovenskej repub liky.

Zmluvné strany vyhlasujú, že si t ú to  z m lu v u  p re č íta li,  v z á jo m n e  v y s v e t lil i ,  jej o b sa h u  p o ro z u m e li a na z n a k  s úhlasu  s ňo u  ju  s lo b o d n e , v á ž n e , d o b ro v o ľn e , s u r č ito s ť o u , n ie -v  tie s n i a nie za n á p a d n e  n e v ý h o d n ý c h  p o d m ie n o k  
v la s tn o ru č n e  p o d p ís a li a sú sí p ln e  v e d o m é  n á s le d k o v  z  nej v y p lý v a jú c ic h .

Za Zhotoviteľa: ZSE Energia, a.s. Za Objednávateľa:

R a t k o v c e  A  0 . 2 0 1 8  _ R a t k o v c e  .
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Príloha č.1 Zmluvy o dodaní a inštalácií kompenzačnej jednotky l£

Špecifikácia kompenzačnej jednotky
Zákaznícke číslo ,,^ 0 0 0 0 0 0 7 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  [ | [  odberného m iesta , 24ZZS607902700Q7_ _ _ _ _

Nechránená kom penzačná jednotka do 50 k V A r + nadštandardná m ontáž (reg u láto r N O V A R 1005 +  PTP 50/5)
• nechránená kom penzácia účinníka P GW R -4 00 /50 -14 x0,8
• m enovitý  kapacitný jalový výkon: 11,2 kvar
• m in im áln y krok: 0,8 kvar, • sekvencia: 0 ,8 :1 ,5 :3 ,1 5 :6 ,2 5 : kvar
• napätie: 400V, 3 fázy, • frekvencia: 50Hz
• riadiace napätie: 230V, • tlm enie : bez tlm enia
• spínacie prvky: stýkače, • regulátor: regulátor NO VAR 1005
• skriňa: 800x600x300
• istenie: v rámci kom penzačného rozvádzača FU 50A
• um iestnenie:
-  vo vnútri vedia RH, vývod zo spoďu, pánty na lavej strane
-  pripojovaci kábel silový ca. 1 0 m , pripojenie do PRIS vonku na stene (chranicka cez stenu jestvuje)
-  kábel ku m eraciem u trafu ca. 10m , káble sa schovajú do PVC listy m in 40x40 o dlzke 8m
-  meracie trafo sa um iestni do PRIS na hl. privodny kábel

Cena bez OPH: 1947,91 €
DPH 2 0 % :  389,58 C 
C e n a s D P H : 2 337,49 €

Cena bude uhradená v 24 mesačných splátkach.
Výška splátky je 81,16 €  bez DPH (97,39 C s D P H ).
Splátkový kalendár bude uvedený pri fakturácií prvej splátky.

_ _  Číslo zm luvy J W 2 0 1 8

Cena diela zahm a:
■ dodanie kom penzačnej jednotky
■ vykonanie inštalácie a nastavenia kom penzačnej jednotky
■ uvedenie kom penzačnej jednotky do prevádzky
■ vykonanie revízie inštalovanej kom penzačnej jednotky
■ oboznám enie objednávateľa s obsluhou a údržbou kom penzačnej jednotky

Záručné podm ienky:

Zhotoviteľposkytuje objednávateľovi záruku za akosťdiela v  trvaní 25 mesiacov odo dňa 
odovzdania diela objednávateľovi.

Ku kompenzačnej jednotke je možné si doobjednať aj dodatočné služby.

Za Zhotoviteľa: ZSE Energia, a s.

Ratkovce .10.2018

,ln g . K a ro ljiš o lá k

M eno a priezvisko
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